
　　Прошло совсем немного времени с тех пор, как он вернулся в Маринфорд, когда Джона
вызвали.

　　«Ты знаешь, за что я тебя вызвал? Коммодор Джон».

　　Джон знал, что его накажут, когда он вернется в Маринфорд, но он не ожидал, что человек,
которого его хочет видеть, на самом деле адмиралом дозора Сенгоку.

　　Сенгоку был адмиралом, и у него действительно хватало свободного времени, чтобы возиться
с ним, коммодором, который совершил ошибку?

　　«Я знаю, поэтому обращаюсь к вам, адмирал Сенгоку, я приму любое наказание».

　　Джон сразу же ответил, что в это время говорить большее было неправильно, он просто
должен был признать свою ошибку.

　　Сенгоку сказал: «Молодой человек, признание своих ошибок – это очень хорошо, но просто
признать свои ошибки недостаточно, хотя инцидент с G52 нельзя назвать полностью вашей
ответственностью, но как главный командир, вы должны взять вину на себя».

　　«Подчиненный понимает». Джон ответил с уважением.

　　«Как первый ученик Зефира, я не раз слышал, как Зефир говорил о тебе, он сказал, что у
тебя большой потенциал и ты определенно станешь опорой Дозора в будущем, Цуру также
много раз хвалил тебя мне, плюс в последний раз твои способности открыли мне глаза,
поэтому я всегда возлагал на тебя большие надежды».

　　«Но.»

　　После этих слов Сенгоку изменился: «То, что ты сделал, не то, что должен делать
квалифицированный командир, у тебя нет достаточных аналитических навыков, ты не
отвечаешь за своих солдат под твоим командованием, легко меняешься под влиянием мыслей
людей».

　　«Как лидер, вы – мозг войска, вы не должны позволять людям диктовать вам решения, вы
понимаете?».

　　Джон промолчал, в словах Сенгоку не было ничего опасного, на него действительно
повлияли другие, когда он временно изменил свой курс, и он действительно не думал об этом в
то время.

　　Как сказал Сенгоку, лидеру, нужно думать не только о себе, но и о своих товарищах.

　　«Восемьсот человек были потеряны из-за плохого решения с вашей стороны, знаете ли вы,
сколько людей подали на вас в суд за последнее время? Кроме нас здесь, даже Родос подала в
суд на наш Дозор Горосеям, говоря, что вы не принимаете их всерьез».

　　«Я удивлен, узнав от Зефира и Цуру, что вы умный человек, но почему вы так не сдержаны в
своих действиях? Разве вы не понимаете, что пока у вас нет абсолютной власти и статуса, вам
нужно сдерживаться большую часть времени?»

　　«Я говорю тебе это только ради Цуру и Зефира, если бы это был кто-то другой, я бы даже не
стал ничего говорить».



　　Тон Сенгоку был суровым, а его постоянные вопросы оставляли Джона совсем без слов.

　　«Без лишних слов, я буду говорить непосредственно о вашем наказании ……».

　　Когда Джон услышал, какое наказание произнес Сенгоку, его лицо стало очень плохим.

　　В течение трех лет ему не разрешалось получать повышение по службе, и в течение этого
времени ему не разрешалось покидать Маринфорд без приказа.

　　Это было эквивалентно лишению Джона продвижения по службе на несколько лет, а также
ограничивало его передвижение, что было очень серьезным наказанием.

　　Джон стремился к званию адмирала, и было сказано, что его нельзя повышать в звании в
течение трех лет, но на самом деле ему потребуется время, чтобы получить звание через три
года, что для молодого Джона было равносильно нескольким годам, потраченным впустую.

　　Джон не ожидал, что его действительно накажут таким образом, ему было очень трудно с
этим смириться.

　　«Я вижу, что вы очень расстроены, но это дисциплина, заслуги будут вознаграждены, а
ошибки требуют наказания, такое наказание, хотя и суровое, является результатом того, что
кто-то просил за вас, в противном случае, вы были бы изгнаны с Маринфорда и отправлены в
филиал четырех морей».

　　Как мог Сенгоку не видеть настроение Джона, но такое наказание было определено, а также
было следствием того, что кто-то просил за Джона, в противном случае, отправка в филиал
четырех морей была бы окончательным наказанием Джона.

　　После того, как его отправили в отделение «Четырех морей», вернуться в Маринфорд будет
не так-то просто, а отправка и командировка – это не одно и то же понятие.

　　«Я понимаю, адмирал Сенгоку».

　　Хотя в его сердце была большая обида, Джон понимал, что ничего не может сделать.

　　Сенгоку сказал: «Не стоит слишком расстраиваться, хотя это и ограничивает ваше
передвижение и продвижение по службе, это временно, вы еще молоды и обладаете
прекрасными способностями, Дозор нуждается в таких хороших людях, как вы, рассматривайте
этот инцидент как урок».

　　Сенгоку был на самом деле за то, чтобы позволить Джону остаться в Маринфорде, в конце
концов, способности Джона были превосходны, он мог создавать пищу, даже если Дозор не
испытывал недостатка в продовольствии, но в случае критической ситуации, способности
Джона могли бы очень пригодиться.

　　Такому таланту, пока он не совершал принципиальных ошибок, лучше всего было остаться в
Маринфорде.

　　Джон ушел довольно подавленный, задумался на мгновение, и сразу же отправился в отдел
кадров к Цуру.

　　«Уже знаешь?»

　　Посмотрев на Джона, который вошел с подавленным выражением лица, Цуру поняла



ситуацию Джона и спросила с улыбкой.

　　Джон кивнул, и сказал: «Ну, я только что встретился с адмиралом Сенгоку, и наказание для
меня уже назначено».

　　Цуру сказала: «Это наказание немного сурово, но, возможно, оно не повредит тебе, ты еще
слишком молод и обладаешь импульсивностью молодости, тебе нужно размышлять и
медитировать, просто воспользуйся этой возможностью, чтобы научиться терпению».

　　Она знала, что Джон все еще не понимает этого, но на данном этапе, из-за инцидента с G52,
Джон обидел много людей, среди них было несколько влиятельных адмиралов и офицеров, но
репутация уже была подпорчена мягко говоря.

　　Если он останется в Маринфорде, то это фактически замаскированная защита, и когда через
пару лет инцидент забудется, Джон уже не пострадает.

　　Это может задержать его продвижение по службе на несколько лет, но в долгосрочной
перспективе это не должно быть плохо.

　　«С этого момента ты останешься в Маринфорде и будешь хорошо тренироваться, я знаю, что
у тебя еще много возможностей для развития своих способностей, если у тебя возникнут
проблемы, ты можешь обратиться непосредственно ко мне, хотя я не очень хорошо знаю твои
способности, я все равно смогу дать тебе несколько советов».

　　«Да, вице-адмирал, я вас не подведу».

　　Джон также согласился, три года – это не большой срок, но и не маленький, так как он не
мог покинуть Маринфорд, он должен тренировать свою силу, в конце концов, в этом мире, все
остальное можно сломать, но силу нельзя сломать.

　　Пока хватит сил, Дозор никогда не будет относиться к нему плохо.

　　Цуру дала еще несколько указаний, прежде чем Джон покинул офис, и не успел он
вернуться в свою каюту, как к нему подошла женщина-солдат и сказала, что снаружи его кто-
то ищет.

　　Когда он вышел на улицу, оказалось, что это трио – Борсалино, Сакадзуки и Драгон.

　　«Джон, Сакадзуки и Драгон сказали, что давно тебя не видели, и так получилось, что все
сегодня здесь, поэтому они зовут тебя собраться вместе».

　 «Я думал, вы, ребята, пришли посмотреть, как я смеюсь, но мне запрещено покидать базу,
так что мне придется искать место на базе».

П/п: Маринфорд делиться на две зоны. Гражданская и военная база.

　　Драгон сказал: «Я слышал от старика, что на этот раз ты попал в трудные времена, теперь
ты знаешь, что даже Дозор не так хорош, как ты думаешь.

　　Из-за близких отношений, Драгон также был очень прямым.

　　Джон горько рассмеялся: «Да, в этот раз я много проиграл, у меня плохое настроение, я хочу
хорошо поесть, ты угощаешь».



　　«Не смотри на меня, я бедный и не могу себе этого позволить». Борсалино поспешно поднял
руку в жесте.

　　Угрюмый Сакаски, вдруг заговорил: «Я угощаю».

　　Борсалино мгновенно улыбнулся: «Это действительно все еще Сакадзуки, пойдемте в ту, что
к востоку от базы ……».

　　Уголки рта Сакадзуки дернулись, когда он услышал это, сожалея о своей поспешности,
потому что ресторан, о котором упоминал Борсалино, был очень дорогим, и на еду уходила не
малая часть его сбережений, так как же он мог не почувствовать боль?

　　Увидев изменения в лице Сакадзуки, Джон внезапно пришел в гораздо лучшее настроение, и
призвал: «Так чего же ты ждешь, поторопись».

　　…………

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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